INFORMATION

HHH
SES ;¢

electronic system @ inro

L L L
i - xe

@

g
-dag
-3

Y

@
H
|
5

2

Pagina 1 de 23

Manual de
Instrucoes

Comando Single " SES"

Single® Temperiertechnik GmbH
Ostring 17 - 19
D-73269 Hochdorf

Telefon  (07153) 30 09-0
Telefax  (07153) 30 09 50

E-Mail: info@single-temp.de
Internet: http://www.single-temp.de

18.06.03 SES4302 portugiesisch




Capitulo 1 = Ligar equipamento
Descricdo de teclas de funcdo ,Campo de Arranque"

Capitulo 2 = Prescri¢cao e Regular

2.1) Selecdo de sensor e prescri¢cdo de valor nominal
2.2) Indicacéo de valor nominal e regulagem

2.3) Plano de trabalho/Plano de parametros

Capitulo 3 = Campo de informagao (com display)
3.1) Indicacao de temperatura

3.2) Informacéo de agente

3.3) Informacéo de equipamento

3.4) Indicacdes

Capitulo 4 = Linha de alarme
Causa e auxilio

Capitulo 5 = Parametros
Lista de parametros

Capitulo 6 = Configurar
Plano de configuracdo com lista de informacdes
Ajustes basicos protegidos

Capitulo 7 = Plano de ocupacédo de bornes

Abastecimento de tensdo, entradas de sensor e inform.

Saidas/entradas digitais

Pagina 3

Pagina 4
Pagina 5
Pagina 6-7

Pagina 8
Pagina 8
Pagina 8
Pagina 8

Pagina 9

Pagina 10-11

Péagina 12-19
Pagina 20-21

Péagina 22
Pagina 23

N
Qq
N
w

Pagima 2 de




Capitulo 1 = Ligar equipamento
Interruptor principal ou plug conector = Reset de rede
Observacdo: Apos Reset de rede os displays indicam
a data da Ultima alteragdo de
Software

Desl (tecla)
—— e Todos os sistemas ,DESL";
enquanto houver tenséo de abas-
tecimento ,LED" fica aceso

Esvaziamento de ferramental
* Apés acionamento o ferramental é esvaziado
por sopro por meio de ar comprimido ;

e Tempo ajustavel pelo param. ,Cti“, (< v. Pag. 4)

o A seguir destensionamento autom. de presséo

Agente Agua:

e Soprar ferramental por ar comprimido (op¢éo !)

e Nenhuma fungéo, quando ,Sistema fechado*
isto é, LED ,closed” aceso no campo de inform.
Agente Oleo:

e Succionar volume externo (opgéo !)

e Comutacédo de inversdo para bomba

Lig (tecla)
— e Sistema ,trabalha®;

Bomba e regulagem ,ativas“; con-
tato livre de potencial em 8 +9

e Em arranque ,de externo" acionar
esta tecla; LED piscando indica
prontidao p/aranque através de
bornes 27 + 28

Aquecimento (interruptor)

e Ligar e desligar aquecimento

(protecéo queda de rede ‘
alimentada) c

Tecla pré-seletora Encher

" « Enchimento manual ou automatico

caso o agente for 4gua

e S6 enchimento manual no caso do

agente ser 6leo_!

Tecla de func¢éo especial

. Travgvel atNravés. de parametros de ¢ No caso de equipamentos com posigéo de
configuragéo ,niv (= vide Pag. 11) interseccdo comutagéo para ,funcionamento
remoto*

e No caso de conexao para ,reguladores
externos“ comutagdo para ,regulagem externa“

o Travavel através de configur. ,F1“ (¥v.Pag.11)

e ApGs acionar tem que se confirmar com "QUIT"

Tecla de func¢ao especial

e p/execucdo especifica de cliente

(vide informacéo separada) do

contrario ndo ocupada

¢ Travada pela configuragdo "F2"
(= vide Pég. 11)

Tecla de alteracdo Resfriamento

e para ,resfriamento direto”

o Confirmar c/"QUIT" no cpo prescricdo e regulagem
» Travada pela configuracéo ,cdi" (¢ vide Pag. 11)

omando de funcionamento de inércia de bomba
e Sistema resfria para 60°C e desliga
e Confirmar ¢/“QUIT" no cpo prescri¢éo e regulagem
¢ VValor nominal "SET" é colocado em C5
e Travavel através de configuragdo ,,C5" (¢ v. P4g.11)
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Capitulo 2 = Prescricédo e Regular

Comutacgdo alter. sensor temper. interno/externo
Selecéo: a) Pressionar 1 x sensor = sensor temper.externa
(PT 100, NiCr-Ni, Fe-CuNi, selecionavel no
passo de parametro).
Nao estando conectado nenh.sensor externo,o
0 LED -"externo"- pisca; a regulagem no entan-
to ocorre -"interna"- ,intern“ acendendo.
b) A alteracdo também pode ocorrer através de
contato livre de potencial. (borne 11 + 12 com
respectiva configuragdo ,C10") (¢ v. Pag. 12)

Comutador alter. (p/se chegar a div. planos)
—e 1 x "P" = Plano de trabalho
e 1 x"P"+"QUIT" = plano de parametros;
teclar adiante ¢/ "P" = parametros individuais
o 1 x"P"+"QUIT" aprox. 4 seg. = plano de
configuragédo; teclar continuamente adiante
com "P" = parametros individuais

PROCESS

Display (PROCESS)

¢ Indicacdo do valor real da
temperatura de avango

e Indicacdo da denomina-
¢ao de parametros em
funcionamento em plano
de trabalho,de parametros
e de configuracéo

@ Iintarn
SEMNSOR 2]
@ extern

8 2. a8t
SET

@ axtarn

Tecla de alteragéo de valor
— e Para aumento dos valores
nominais e de parametro
Atencéao!
Confirmar com "QUIT"!

Tecla de alteragao de valor
—e Para reduc¢éo dos valores
nominais e de parametro
Atencéo!
Confirmar com "QUIT"!

QuiT
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Capitulo 2 = Prescricédo e Regular

PROCESS

Display (SET)

e Indicacao dos valores nomi-
nais atuais resp. selecionados

e Indicacéo dos valores numé-
ricos resp. valores de parame-
tro em plano de trabalho, de
parametros e de configuracao

P Intern
SENSOR [ ‘
@ extoern
&
8 2. aac
SET oPT

@ axtarn

Tecla de prescricdo de valor nominal
1. Valor nominal ajustado ativo (nenh.indicacéo de LED)

2.1 x "SET" = 2° valor nom. ativo (confirmar c/ "QUIT")
¢ 20 set aceso

3.+ 1 x "SET" = prescri¢ao externa de valor nominal
(confirmar com "QUIT")
e externo aceso
via sinal analogo 0 a10 V ou 4 a20 mA ou 0 a 20 mA
(entrada de tensao ou corrente); gama selecionavel
no plano de parametros sob parametro ,,C18 + C19”".
Valor nominal externo prescrito é apontado

QuiIT

4.+ 1 x "SET" = retorno para ,valor nominal ajustado”
Atencéo !
Ambos os LED’s piscam até que se confirme c/"QUIT"

5. Tecla SET é travavel p/meio do passo de parametro “C3”
no plano de configur. (travada no fornecimento)

6. Alteracdo também pode ocorrer através de contato livre de
potencial (configuragdo "C12"), (= v. Pag. 12)

Tecla de confirmacgéo e de destrave
Todas as alteracées A e W tem que ser
confirmadas !

(valores nominais e parametros)

LED amarelo piscando nas teclas de
selecdo tem que ser confirmados: off,
directe F1

LED piscando no campo indica
Acionamento requerido.

" Disturbios tem que ser destravados:
a) Agua:Ultrapassagem temper.pelicula
b) Oleo: Ultrapassagem temper.pelicula
Controle de fluxo
Controle Nivel -"méx."-

Observacdo: Ao acionar a tecla uma
serpentina de luz circunda o contorno do
campo do "SET"

Auto-Otimizacéo (tecla)

e Com a manipulacao é liberado um curso de auto-
otimizagéo (através de "LOC" travada; so livre em
"OFF" e "SPt")

¢ No caso de erro de operacgédo eliminagdo através de
"0" Desl ou "OPT" + "QUIT" simultaneamente

e Durante o curso de otimizacao no display "SET" pis-
ca a indicagéo "OPT" alternadamente c/o valor nom.

Atencdo ! No ativamento ,.em valor nominal“ ocorre por
breve espaco de tempo uma queda em 20 K; liberacéo
abaixo 50°C néo é possivel - no display "PROCESS"
pisca entdo "Er.O" - com "QUIT" pode ser destravado
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Capitulo 2 = Prescricédo e Regular

Prescricdo de: Comparador de limite
Parametro 2° valor nominal
N© Controle temper.avanco

Agquatimer
Tempo de sopro
Prescrigcdo de quant. minima

A2 +1xP ="AL" no display (alarme comparador de limite)
= ajustar comparador de limite (valor-limite)
Ajustar diferenca de temperatura para valor nominal com AW + "QUIT"
nenhuma mensagem de valor-limite: com A até "OFF" aparece + "QUIT";
Apés "Start" (tecla Lig) mensagem de valor-limite fica subjugada até que o
arvardet till 1:a gdngen har uppnatt limitbandet;
valor real tenha atingido pela 12 vez a banda-limite em C.27 em 7

configuracéo do comportam. de configuracdo p/meio de param. C.27 "C.AL"

Alarme em borne 68 / 69 - indicagéo LED e temp

A3 1xp ="SP2" no display (set point 2)

= selecéo de temperatura 2° valor nominal
ajustar valor com A\ resp. ¥ e confirmar com "QUIT"; ativamento p/meio
de "SET" (LED 2° set) resp. pontear borne 19 / 20

Ad 1xP ="AP.I" no display (alarme pré/interno sensor)
= Controle de temperatura de avango (comutando)
ajustar valor com A\ resp. ¥ e confirmar com "QUIT"; informagao através
de LED e temp (piscando); Valor = valor-limite absoluto

1.1.1 1xP ="At" nodisplay
= max. ciclos de enchimento (aquatimer) selecionavel
1 hora ap6s ligar ciclos de enchimento néo limitados!
Passada 1 hora méax. ciclos instalado permitido, para evitar
~enchimento infindavel" no caso de fugas !
Ajustar valor com A\ resp. W e confirmar com "QUIT";
Alarme: equipamento desliga; "Ati" aparece no display

1.1.1 +1xP ="Cti" no display
= Tempo de sopro resp. tempo de sucgdo p/esvaziamento de ferramental
ajustar hora (em seg.) com A\ resp. ¥ e confirmar com "QUIT";
esvaziamento de ferramental (opc¢éo) ativado com tecla "CHANGE"
Estando em "OFF" - "CHANGE" est4 fora de funcédo

A7 +1xP ="AFL" nodisplay

= Prescrigdo quants minimas em indicagado de fluxo de passagem (opcéo)
ajustar valor (litros/min.) com A\ resp. W e confirmar com "QUIT"; N&o se

desejando nenh.mensagem de alarme ,AFL“em ,OFF" e confirmar c/,QUIT"

Atencéo: valor selecionado nédo pode ultrapassar a indicagao -"l/min"-

no campo de informagéo ! (vide Pag. 5). Se nao estiver conectado

fornecedor de fluxo de passagem "AFL" tem que estar em "OFF" caso

contrario ocorre o alarme.

Mensagem de alarme: LED "L/min" aceso + LED "flow" pisca

Pressionando “P” chega-se em

'

Plano de trabalho

PROCESS
P intern
SEMNSOR
@ extorn
@ 2.8t
SET
@ extarn

IndicacBes no display

"Ati" no display: Equipamento desligou através do aquatimer !
Eventual ruptura de mangueira

ou impermeabilidade

aoPT aulT

— verificar permeabilidade
— verificar causa do enchimento frequente

— aumentar eventualmente ciclos "Ati"
— face novo arranque 1 hora enchimento
frequentemente desejado

"LOC" no display: Travamento de teclado esté ativado !
a.) Através de plano de configuragdo (¥ v. Pag. 12)
b.) Através de interruptor de chave separado (opc¢ao)

Eliminar travamento de teclado
a.) parametro "LOC" em "OFF"
b.) Liberar interruptor de chave
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Plano de trabalho

Indicagéo de:

Parameter

Nr.

A.8

A9

A.10

All

A.12

A.13

comparador limite Agquatimer

2° valor teérico tempo de esvaziamento

temper. entrada. controle Ind. presséo (low+high)
Funcéo parada vazam.
2° comparador limite

Hi.P = Alta presséo

Ind. controle temper. — valor superior (pressdo max.)
Ajustar o valor com o e T (em bar) e confirmar com “QUIT”
Informacdo Alarme-através de “ASF” e LED “bar”
Contato alarme na saida 10 — terminais 85/86/87

(favor prestar atengdo também no parametro C.22 “C.P” =
Calibragem sinal presséo)
Setor: OFF_0,1 até 25,0bar

Lo.P = Baixa presséo

Ind. controle temper. — valor inferior (pressdo min.)

Ajustar o valor com o e T (em bar) e confirmar com “QUIT”
Informacédo Alarme-através de “ASF” e LED “bar”
Contato alarme na saida 10 — terminais 85/86/87

(favor prestar atengdo também no parametro C.22 “C.P" =
Calibragem sinal presséo)

Setor: OFF_0,1 até 25,0bar

LS = Parada vazamento
Comutacao para “Funcéo parada vazamento”
Ativagdo através de o para “on”

Bomba funciona em parada de vazamento, ou seja: aspirando

Atencdo: dispositivo elétrico e hidraulico deverdo
Estar presentes
OFF= Operagdo normal; on=Operac¢do parada vazamento

AL.2 = Alarme 2
2° comparador limite (valor limite)

O valor para o 2° comparador limite devera ser ajustado mais alto

do que o valor A.2 (1° comparador limite)

Alarme em out 10 — Indicador LED eiid

/-

Indicador do tempo de integracdo para o indicador de
rendimento.
Valores de ajuste: OFF, 1-500 min.

Adr
Enderecgo de equipamento

PROCESS

P intern
SEMNSOR
@ extorn

8 =.set
SET

@ extarn

aoPT

aulT




Capitulo 3 = Campo de informacéo

1.

abrwnN

6. Tecla de sele¢do indicagdo de temper.
. Tecla de selegao informagao de agente
. Tecla de selegéo informagéao de equipamento

~

9.

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.

23.

. Temperatura de pelicula
. Temperatura de avanco
. Temperatura de retrocesso

. Indicagédo 9.

. Tensao de rede esta adjacente

. Bomba funcionando

. Aguecimento lig

. Resfriamento lig

. Sistema fechado para a atmosfera, estruturacéo de pressao possivel

Informacgéo de display

. Indicacdo de temperatura

INFORMATICM

Informacgao de agente (opgao) 1.
Indicagédo de fluxo de passagem
Presséo de avanco
Rendimento momentaneo de aquecimento ou arrefecimento

10.

Informacé&o de equipamento 11
Ndmero do equipamento
Comutagédo de lampada de verificagéo 12.
Contador de horas de funcionamento

electronic system

Somente apropriado em equipamentos a agua para funcionamento acima de 95°C

Funcionamento gradiente em K/min. - todas as altera¢des de valor nominal reguladas
com gradiente ajustado;

LED aceso quer dizer:

No passo de parametro esté previsto um gradiente

hkj‘ii$ﬁ

—
AN
1min
bar

LA

0

@ info

14.

15.

TEMP

16.

—13.

-] .i:?' BOwWeEr
@ (E-;l running

@ }’hjr','\— haating
2 g‘?}{{ caaling
=] j—'%'\ closad
=]

——

]

17.

18.

19.

20.

1 21.

22.

23,
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Capitulo 4 = Linha de alarme

ALARM

Causa LEDaceso @ ou piscando %

Bomba direcéo de giro errada
Falta fase
Interruptor de protecéo de motor disparou

Nivel minimo n&o atingido

Enchimento ,ativo"
(Véalvula magnética ,enchimento” aberta)

Recipiente de expans&o muito cheio

Comparador de limite fora da faixa de banda
Valor-limite ultrapassado

Temperatura de retrocesso atinge valor-limite

Temperatura de avango acima/abaixo diferenca
p/valor nom.
Temperatura de avanco attinge valor-limite

Aquecimento desliga
Limitador de seguranca de temperatura no
(armario de comando) reagiu

Temperatura de pelicula atingida (alarme de seguranca)

Aquecimento desliga
S6 pode ser destravado através de "QUIT"!

Nenhum fluxo

(em equipamentos com controlador de fluxo)
Quantidade minima abaixo do minimo
(Prescrigdo parametro de trabalho "AFL")

Controle T Delta resp. regulagem

Alarme funcéo especial p.ex. ,quase vazio“

tamp
L] K B
A

3 Flesw

b |

Auxilio / Esclarecimento

= Alterar polo no plug conector

= Verificar direcdo de giro

= Verificar fases (eventualmente pré-fusivel de segurancga)
= Verificar interruptor de protecdo de motor resp. pressionar

a.) Agua: = completar em °

= Abrir fluxo aliment. eme

operacéo de enchimento funciona (LED pisca) %
b.) Oleo: = encher resp. completar 6leo

Somente no caso de equipamentos a 6leo !
= enchido 6leo em demasia

= volume externo muito grande

Atencdo ! Destravar através de "QUIT"

= Temperatura n&o atingida
= Faixa de banda muito pequena
= Desligavel através de "P" + ¥ até "OFF"

= Verificar valor-limite ajustado

= Fluxo de passagem eventualmente muito reduzido

= Desligavel através de (P.16) + WV até "OFF"
erificar o valor limite ajustado — a tempe

limite ajustado

= Verificar valor-limite ajustado
= Transporte de calor no consumidor nédo existente — set point demasiado alto
= Aguecimento liga outra vez ap0s resfrimanetoem 1 a 2 K

= No caso de equipamentos a 6leo: valor-limite do 6leo esta atingido; limitador ativo temper. de seguranga
= Melhorar transporte de calor, isto €, providenciar para que haja melhor fluxo na barra de aquecimento,
limpar coletor de sujeira montar eventualmente Bypass
= Max. temperatura valor-limite atingido no aquecimento
Verificar fluxo de passagem (transporte muito reduzido de calor no aquecedor)

= @ Fluxo minimo nédo existente= Verificar fluxo de passagem (limpar eventualmente coletor de sujeira)
= Verificar interruptor de pressao de diferencga (reduzir eventualmente valor ajustado)

% = Alarme Quantidade minima (LED "I/min" acende adicionalmente)
= Quantidade minima prevista em funcionamento com DFG (op¢&o) ndo existente

S —¢ = © = piscam alternadamente

= Alarme quantidade minima (LED "I/min" aceso adicionalmente)

= Em controle T Delta ou regulagem indicacéo "ASF"; alarme em 67/68/69 esta ativado através de parametro "dt"
de parametro ,dt“ (colocar eventualmente em "OFF")

= No caso de piscar simultaneo do LED‘D) completar agente, equipamento vai em breve para ,vazio*

=+ ®  bar piscando = Controle de press&do min. ou max. sinalizou

=+ A?&piscando = 2° alarme limite sinalizou. Sinal no terminal 85/86/81




Capl'tulo|5 = Parametros Denomminacio

CAMPO ,PROCESS*

NO

P.1

P.2
P.5

P.4

P.6

P.7
P.8
P.9

P.10

P.11
P.12

P.13
P.14

P.15
P.16

P.17

P.18

Parametro |

Y

hL %
cL %

hP
hi
cP

cd
cl

db

hC
cC

I
SPL
SP
SP
Ab3

AF5

SCL

Denominagéo
indicacao atual de grau de ajuste

limitagdo de grau de ajuste ,aquecimento” heating limit
limitagdo de grau de ajuste ,resfriamento cooling limit

xp-aquecimento (heating proportional band) "P"
Tv-aquecimento (rate time heating) "D"
Tn-aquecimento (reset time heating) "I"

xp-resfriamento (cooling proportional band) "P"
Tv-resfriamento (rate time cooling) "D"
Tn-resfriamento (reset time cooling) "I"

zona morta, entre ,aquecimento” e ,resfriamento”
(dead band)

tempo de ciclo de comutagéo ,aquecimento” (heating cycle time)
tempo de ciclo de comutacéo ,resfriamento” (cooling cycle time)

limitacdo de valor nominal (set point limit)

rampa de valor nominal (set point ramp) - subindo
rampa de valor nominal (set point ramp) - caindo
valor-limite zona 3 (retrocesso, backrun)

valor-limite zona 5 (temper. de pelicula, filmtemp.)

agua: selecdo de temperatura para fechamento de sistema
6leo: s6 abaixo do valor SCL ajustado
pode ser succionado ("CHANGE")

| |
CAMPO ,SET*

Valor

Valor
aquecimento c/sinal +

aquecimento c/sinal — PROCESS
0... 100%

0... 100%

OFF_0,1...99,9% SET

OFF_1...200 Sek.
OFF_1...999 Sek.
OFF_0,1...99,9%
OFF_1...200 Sek.
OFF_1...999 Sek.

OFF_0,1...10,0°C

1...240 seg.
1...240 seg.

-30°C... 400°C

OFF - 0,1...99,9 K/min:

OFF - 0,1...99,9 K/min:

OFF - 29°C... relais out 10 valor ajustado >

OFF — 29°C...400e°C relais out 10 valor ajustado <
OFF no caso de limitador adicional

de temperatura de seguranca

OFF — 30°C...400°C

OFF — 35°C...95°C

@ extern

@ extarn

SENSOR — B ‘ v

BSET apT QuIT

Plano de parametros

Pressionando ambas teclas, muda-se para
o nivel de parametros.

Avancar parametros: pressionar “P”;
indicador muda depois de 15 segundos
para “funcdo regulagem”, ou imediatamente
apertando “QUIT” durante aprox. 3
segundos

Atencdo: s6 quando "LOC" esta em
,OFF" é possivel uma alteracao !




Capitulo 5 = Parametros

Plano de parametros

SENSOR [ P A v

SET oPT QuIT

Plano de parametros

PROCESS
P Intarn
Denominac&o CAMPO ,PROCESS® & asarh
BET
valor | campo ,seT* e
alor WwSET
Parametro & sxrurh
N°
P.19 dt controle T Delta / limitagdo controle: OFF-1..20
temperatura de avanco / de retrocesso limitacdo: acima de 20
até 1. ...20. (2° grupo)
controle: ASF aceso; alarme em conversor 67/68/69
limitagdo: ASF aceso; tamanho de ajuste é desligado
P.20 SEn  sensor de selegdo (sensor) zona 2 Pt: PT 100 -
(sensor de temperatura externo) FE: Fe-CuNi
Ni: NiCr-Ni
0.20:
P.21 cF  Possibilidade de alteragéo de comutagdo da Unidade de  4.20:
Temperatur de °C para °F C = °Centigrados
Atencdo: “inserir novamente" valores de temperatura F = °Fahrenheit
(em °F) Valores dependentes de valor nominal (p.ex.
Comparador de limite) permanecem como
DeltaT °C =°F
p.22 ESL  Extern Sensor Logic Na fase de arranque resp. apés alteraggo de valor nominal

Possibilidade de pré-selegdo com referéncia ao
comportamento de
ransicdo em apalpador externo de temperatura

permanece a limitagdo APE (Banda para temperatura interna) sempre ativa
Na fase de arranque resp. apés alteracédo de valor nominal a temperatura
interna pode oscilar 1x acima além da banda. A limitag&o de banda s6 fica
ativa quando valor nominal = temperatura real

Pressionando ambas teclas, muda-se
para o nivel de parametros.

Avancar parametros: pressionar “P”;
indicador muda depois de 15 segundos
para “funcao regulagem”, ou
imediatamente apertando “QUIT”
durante aprox. 3 segundos

Atencdo: s6 quando "LOC" esta em

-OFF" é possivel uma
alteracéo !




Capitulo 6 :l:> Configurar
Denominmacao CAMPO ,PROCESS*
Parametro -
N 2l
[ Plano de configuracéo
Cl ocC Travamento de teclado
OFF nenhum travamento
INFORMATICM
e — - Q 'f power
PC s6 parametros e plano de configuracdo estéo travados, isto €, os parametros podem ser vistos, mas ndo T _
podem ser deslocados; auto-otimizagado travada e |14 ® (B ruoning
8 Vmin & 9 )’::— heating
. . . ~ ® tar :
Spt s6 o valor nominal pode ser alterado, adicionalmente est&o liberadas todas as teclas, desde que elas ndo S a _&\}_{ e
estejam travadas pelo plano de configuracéo rd o i
e (o) - AE
i @ 5 closed
. °o® A ¥
oSP only Set-Point isto €, todas as teclas estdo travadas, somente o valor nominal pode ser alterado, resp. o electronic system @ inro @ [ K/ min
sistema pode ser ligado e desligado
ALL travamento completo do teclado, s6 se pode desligar e ligar, portanto ndo é possivel nenhuma alteragéo
de valor nominal
Atencao: No caso de alteragdes dos parametros ,LOC" é preciso se pressionar ,QUIT" e
até que a serpentina de luz circunde uma 22 vez (aprox. 5 seg.)
@ intern
EENSOR P A v
@ extern
C.2 AP.E Configuracdo da temperatura de avancgo - Alarme em sensor externo ativo (2.1) s
anerenga para o valor normninal, 1S € a Lermperawura ue avango e inseriaa coimno veia-1 para o vaior e= [ ]
nominal e se desloca junto com alteracéo do valor nominal. Com isto esta garantido um controle e SET apT auiT
constante da temperatura de avan¢o, na dependencia do valor nominal. Ideal para funcionamento com @ sxtern
sensor externo, para evitar uma sobre-oscilagdo interna do aquecimento, resp. um sub-resfriamento
(regulagem-cascata) em alteragdo para ,sensor externo“ € automaticamente ativado este controle de
temperatura de avanco.
Atengdo: A légica de transig&o de entrada é pré-selecionada através de Parametro P.22 "ESL" PI ano d e con fl g u rag ao
Informacgé&o acerca amplitude de ajuste excluida de comutagao: LED = (Avanco) aceso.
valor | através do pressionamento simultaneo destas duas teclas, por mais
OFF_1,2,3 ... 100K que 5 seg. se chega ao plano de configuragao
com OFF = nenhuma funcao limitadora/regulagem adicional
ou seja: fungao esta desligada Atencao: S6é quando ,LOC* estd em ,OFF* é possivel
uma alteragéo !
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Denominacao

Capltulo 6 = Configurar CAMPO ,PROCESS*
o H ~
Parametro N Plano de configuracao
C3 SEt Tecla SET =LOC
A tecla ,SET" no plano de operagao é bloqueada por este parametro, p/evitar, que sem permissao o 2° INFOHMATION _ .
valor nominal seja ativado, resp. o sistema seja comutado para o valor nominal externo. ®is— @ /;  power
on = Tecla SET liberada Che R _
LOC = Tecla SET travada ® i o nmwina
. ) . o ) . ® Vmin ® [ heating
niv Configuracéo das possibilidades de enchimento ,,automatico“ /, manual® @ bar VAN j
4 8 kw ? ﬂ_aé_( eaaling
on = possibilidade de alteracéo esta liberada o =0
possibilidade de selecdo enchimento automatico / manual - "~_—‘ & @ Sl
LOC = possibilidade de alteragdo esta travada faironi i 8 iy e
¢é somente possivel o estado prescrito especifico do equipamento SIECIIONIC SYoIEM @ infa 2
cs c60 Comando de marcha de inércia de bomba
) Configuragéo para liberagéo desta fungéo
OFF = tecla OFF esta travada PRAOCESS
10... 100 = temperatura de desligamento ajustavel de 10 até 100°C
& Intarn
ce cdi Configuragdo para enchimento direto s e EBIEY B, A v
' a tecla ,direct” pode ser travada resp. liberada 1 B
on = possibilidade de alteragéo para resfriamento direto esta liberada .
OFF = teclatravada, nenhum resfriamento direto permitido @ 2. ust L ]
? SET aRT auiT
c7 F1 Configuracao tecla F1 @ oxtarn
Com F1 se comuta para regulador externo, resp. em funcionamento de posi¢ao de interseccéo para
funcionamento remoto, isto € ON-LINE, a tecla pode ser travada
on = Tecla F1 liberada 0 I~
LOC = TeclaF1 travada P|an0 de COI’lfIgUI’aQaLO
Cc.8 F2 Tecla para fungbes especiais J ) ) )
Com esta tecla podem ser liberadas e garantidas diferentes funcées, ela pode ser configurada como através do pressionamento simultaneo destas duas teclas, por mais que 5 seg.,
interruptor ou como tecla se chega ao plano de configuragao
on.S = TeclaF2 configurada como interruptor
on.T = Tecla F2 configurada como tecla
LOC = TeclaF2 teclatravada .. . s . )
Existe a possibilidade de em estado ligado travar a tecla F2 através de ,LOC" Atencdo:  S6 quando ,LOC* esta em ,OFF" € possivel

uma alteragéo !
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Capitulo 6 = Configurar

Denaominacao

CAMPO ,PROCESS*

Parametro
No |
c.9 Ph
Cl1l0 cs1
cu ©53
ci12 ¢S4

Reconhecimento de campo giratério, verificagdo de fase

Com este passo de parametro pode ser ativado ou desligado o reconhecimento de campo giratério
resp. reconhecimento de queda de fase

on = Reconhecimento de fase ativo

OFF = Reconhecimento de fase desligado

Entrada S1 (11/12)
Esta entrada pode ser configurada de forma dupla

E.SE = Possibilidade de alteragdo para sensor externo (sensor externo) através de
contato externo livre de potencial
E.Co = Possibilidade de alteragio para controlador externo (regulador externo)

Ativagdo através de contato isento de potencial através do terminal 11+ 12

Entrada S3 (17/18)
Esta entrada pode ser configurada de forma dupla

bl =  Sinal de ,quase vazio“ para interruptor de béia com pré-sinal para informacao
do estado de enchimento

PC= Bloqueio do teclado através de contacto isento de potencial externo ou
SP.t interruptor com chave.

0.SP Configuragédo do tipo de bloqueio ou nivel como em C.1 “LOC” péagina 9
ALL

Ativagao através de contato isento de potencial através do terminal 17+
18

Entrada S4 (19/10)
Esta entrada pode ser configurada de forma dupla

SP.E = Possibilidade de alteragéo para prescricdo externa de valor nominal
(mesma funcgéo que a tecla ,SET" com LED ,externo*)
SP.2 > Possibilidade de alteracéo para 2° valor nominal através de contato externo
livre de potencial (mesma fungéo que 2° SET através da tecla ,SET"

Ativacéo através de contato isento de potencial através do terminal 19+ 20

Plano de configuracéo

INFORMATICIN

»is— i -] ,. power
e — TEMR L
a9 rlﬁ!- 2 [En Fanning
$ n .}'_; haating
@ bar ;ﬂ\ '
@ kw '*_7]:{4 eoaling
Sé * O 8 (15 somes
: e @ 74 o
electronic system @ infe o [k /min
PROCESS
@ intern
— SENSOR ] A v
@ extorn
8ET
L ]
@ 2. ast
SET oeT T
. extarn

Plano de configuracéo

através do pressionamento simultaneo destas duas teclas, por mais que 5
segchega ao plano de configuragéo

S6 quando ,LOC* estd em ,OFF* é possivel
uma alteragéo !

Atencéo:
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Plano de configuracéo

Qapitulo 6 = Configurar
o) neter Denominacao CAMPO ,PROCESS
Nr.
C.13 c.1 Configuragéo saida ,,aquecimento” INFORMATIEIN . .
rEL =  Saidaderelé L ‘= 8 /i power
biS =  Saida bi-estavel (0/18Vdc) para SSR R S :
A0 = Saida continua 0 a 20 mA ® |\iA ® (B roming
A4 =  Saidacontinua 4 a20 mA @ Vmin @ [f hasting
& nar VAN .
L1 :
@ kw @ ’:a;_( eaanling
C.14 c.2 . ~ . . “ 5 e '-P' = P L e
: Configuracéo saida ,resfriamento S : e /N J
electronic system @ inta @ -k /min
rEL = Saida-relé S
biS =  Saida bi-estavel (0/18Vdc) para SSR
A0 =  Saidacontinua0a 20 mA
A4 =  Saidacontinua4a 20 mA
PROCESE
C.15 @ Intern
€12 saida out12 (8/9) 4- et AV
Esta saida pode ser configurada de forma dupla
8SET
on.c =  Fechador para sinal em sistema ligado ®
Et.c =  Fechador, isto é sinal em alteracéo de W Aens SET aeT auT
comutacao para regulador externo resp. @ axtarn

funcionamento remoto

Sinal de informacao no terminal 8 + 9 com ,on" ou

ativacao de ,F1“ ou ,S1“através do terminal 11 + 12 F)l ano d e con fl g u rag ao

através do pressionamento simultaneo destas duas teclas,
por mais que 5 seg., se chega ao plano de configuracéo

~ . | S6 quando ,LOC* esta em ,OFF* é possivel
ATENQAO- uma alteracéo !
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6 = Configurar

Valor

Capitulo

Parametro

NO

C.16 out

C.17 in
C.oE

C.18

C.19 C.oS

c.20 FLO

c.21 C.FL

c.22 C.P

Denominacgao

CAMPO ,PROCESS*

Selegao saida valor real

Selecéo da entrada de valor nominal,
anéaloga

Calibrierung outsignal End

= Calibragem do campo de medigao para
sinal analégico (real + tedrico)
C.oE é o fim do campo de medicédo
p.ex. 200°C para 10Vcc ou 20mA

Calibrierung outsignal Start

= Calibragem do campo de medicéo para
sinal analégico (real + tedrico)
C.0S é o inicio do campo de medicéo
p.ex. 0°C para OVcc ou 4mA

Selecdo de medidor de fluxo de passagem (serie sem DFG)
Opcao hidraulica tem que estar existente !

Calibragem Flow
em utilizacdo de fornecedores de fluxo de passagem
(fora Single DFG) pode ser prescrita aqui a frequencia/litros

0: 0...20mA, 0...10V
4: 4...20mA
i.0: 0...20mA
i.4: 4...20mA
U.10:  0- 10V

de C.0S + 80K até 400°C
ou seja: diferenca minima para o
inicio do campo de medi¢do = 80K

de -30°C até C.0E menos 80K
ou seja: diferenca minima para o
fim do campo de medigéo

OFF_60.0/60/200/400/CAL/dP

60.0 =grandeza | com indicador de \

secundaria (0,1litros)
60 = grandeza |

200 = grandeza Il max. 200 1litros
400 = grandeza lll

parametro C.FL (C.21)
dP=

diferenca

0,01 ... 9,99 Hz/litro

Parametro c¢.20 “FLO” devera estar selecionado em CAL oder dP

Calibrierung Pressure

O sinal de entrada (0-10VCC) para a pressao (terminal 46/47)
pode ser alocado com este parametro ao respectivo sinal de

pressao final — p.ex.
6,0 bar para 10VCC ou 10,0 bar para 10VCC

6 — 25,0 bar

max. 60 ilitros

Max. 400 1litros
CAL = Valor livremente calibravel através do

Medicéo da torrente de volume
através da medicao de pressédo de

Plano de configuracéao
INFORMATION
8 — & L pewas
o — TEMP !
e il a ii'-. running
@ Imin e
@ e haating
® bar Ty i
& kw Q’:&;)_( canling
S_d o : @ (1 closed
: e A =
electronic system @ inta B T G
PRAOCESS
@ Intern
SENSOR P A v
@ extern ar—
irgula °®
§ 2.8et
SET QPT auT
@ extern

Plano de configuracéo

através do pressionamento simultaneo destas duas teclas, por mais que 5
seg., se chega ao plano de configuragéo

ATENGAO: S6 quando ,LOC* estd em ,OFF" é possivel

uma alteragédo !
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) , Valor
Capitulo 6 = Configurar P

Plano de configuracao
|

- po CAMPO ,PROCESS*
PNa}jame”O Denominacao
C.23 Cd.F  Factor de correccdo para a medicdo de Campo de regulagem: 0.00 — 9.99 INFQEIIN ;
fluxo de passagem em configuracéo 2= W) Neghse
de,6lec" o e -
n e !“,';\]‘ =] fi.] FURning
8 ymin /_\ .ii:— haating
@ bar :
C.24 OF.F  Offset para fluxo de passagem Campo de regulagem: OFF; 1 — 99 o kw 2 1%3 cooling
e (& - @ % closad
SEN 2 o
.25 F.dF  Func&o da supervisdo de torrencial Campo de regulagem: FLO/AL/AU i S
Significado:
FLO = Supervisor de torrencial através do contacto S7
(Pin 25 e 26) o e St =
AL = Supervisor de tolrrencial através de captacao de @ Intern
volume e parametro A.dF. e = A v
A indicacdo na informacéo se realiza em litros/min.
AU = Supervisor de torrencial através de captagdo de SET
volume de torrente e parametro A.dF. . (]
A indicag&o na informagc&o se realiza em 1/10 Volts.t | - . =% mEy oeT auT
mxtarn
Plano de configuragao
C.26 . Ajuste da quantidade minima em Campo de regulagem: OFF; 1 — 999 litros/min
AdF medi¢do de torrente de volume.

através do pressionamento simultaneo destas duas teclas, por mais
que 5 seg., se chega ao plano de configuracéo

ATENCAO: ) ] ) _
S6 quando ,LOC* estd em ,,OFF" é possivel
uma alteragao !
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Capitulo 6 = Configurar
Denominacio CAMPO ,PROCESS*

Valor

Parametro
NO

Cc.27

C.28

C.29

CAL

C.A2

ChL

Plano de configuracao

Configuragao para Alarme

Alarme de limite pode ser selecionado como sinal ou contato de
limite resp. como comparador de limite.

Em posigdo ,LIG" o relé OUT04 cai

Em posicao ,DESL" o relé OUTO04 atrai

Configuration Alarm 2

= Alarme pode ser regulado como contato de sinal ou de limite
ou como comparador de limite.

2° operador de limite alarme em OUT10

Terminais 85/86/87

Change Logic

=Indica¢é@o da Change Routine

conforme o equipamento hidraulico/elétrico
do sistema, o processamento de Change
devera ser selecionado

dd = Esvaziamento da ferramenta através de ar comprimido

LS = Esvaziamento da ferramenta através de aspiracédo
(fungéo parada vazamento)

Ldd = Aparelho com fungcdo parada vazamento e
esvaziamento através de ar comprimido

8-9 = Esvaziamento de ferramental para
"Sistemas antigos" (Compatibilidade de retrocesso)
resp. equipamentos com "Fecho de sistema em

descarga de agua de resfriamento" p.ex. STW 1-HTK

e STW 150/1-HK + HN

Campo de regulagem:

OFF=Alarme esta desligado

1=Contato de sinal DESL/LIGA
2=Valor limite DESL/LIGA
3=Comparador limite DESL/LIGA /DESL
4= Contato de sinal LIGA/DESL
5=Contato limite LIGA/DESL

6= Comparador limite LIGA/DESL/LIGA
7= Comparador limite LIGA/DESL/LIGA
-nenhum alarme no caso de alteragéo do vglor teorico-

Campo de regulagem:
OFF= Alarme estéa desligado

1= Contato de sinal DESL/LIGA 1
2= Valor limite DESL/LIGA

3= Comparador limite DESL/LIGA /DESL
4= Contato de sinal LIGA/DESL
5= Contato limite LIGA/DESL

6= Comparador limite LIGA/DESL/LIGA
7= Comparador limite LIGA/DESL/LIGA
-nenhum alarme no caso de alteragéo do valor
tedrico-

dd
LS
Ldd

INFORMATICMN

EEE
SeS

electronic system

ROCESS

@ intern

@ extarn

@ 2. 88t

@ extarn

{

o — ® & power
* —= TEMR !
| (P runmin
e | Cl o
@ Vmin e
@ "},T“_ haating
® bar AN |
4k 3
& kw @ i eooling
T —~ O
e (D - ) :j—'?'eh Slasad
(R A =
& info @ K min

SENSOR P A v

SET oPT QLT

Plano de configuracéo

através do pressionamento simultaneo destas duas teclas, por mais
que 5 seg., se chega ao plano de configuracéo

ATENCAO:

S6 quando ,LOC* esta em ,OFF“ é possivel
uma alteragéo !
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Cz*pl’tulo 6 = Configurar

Plano de configuracéao

Denominacao Valor
PNErametro- ECAMPO—PROCESS !
INFORMATION
0 — (-] ;'ff Power
C.30 ASt  Aquatimer-Start-time 5....120 min LB TEME: ’__
Aquatimer (Contador de impulsos de enchimento) torna-se ativo de o |\ ® (B ruoning
acordo com o tempo ajustado em "ASt". @ iimin s
Ciclos de enchimento desejados, anteriormente ndo controlados. B A B heeng
Apo6s on/off o tempo "ASt" comega de novo. s :
8 kw - ] ’%\'{ cooling
C.31 EMO Trava de religacdo ap6s "Queda de rede” s d o (D - @ ‘j—i‘n closad
Apos Reset de rede equipamento ndo mais autbnomo on - off : e & A =
no campo de informagéo aparece "EMO" LED pisca na tecla "off" ! electronic system @ inta @ U “K/min
Novo Arranque: Quitar EMO com atecla "0"
+ Arranque através da tecla "on"
(também funciona em "Lig externa" através de bornes 27 + 28
c.32 Correcéo de temperatura, zona 1 (Offset) -100_OFF_+100°C @ intern
OF1
C.33 OFp  Corregdo de temperatura, zona 2 (Offset) -100_OFF_+100°C P g A v
ggg OF3 gorreggo 3e :empera:ura, zonai (8286? -100_OFF_+100°C
Cao  OF! Comesao de temperatura, zona 5 (Offseh -100_OFF_+100°C
: OF5 ' -100_OFF_+100°C ® =.oet *
C.37 Grau de posicionamento - offset info - para resfriar saida @ i i i i
. = = LES-LTy
OF6 anéloga Campo de regulagem: 0-100% ==
' Utiliza¢&@o do parametro:
Para compensar inconstancias de uma vaivuia ae,
resfriamento, pode-se inserir aqui um OFFSET er . ~
%. Plano de configuracao
C.38 . - ~ [ |
p.ri Filtro para acalmar a indicag&o de valor real

Campo de regulagem:
OFF; 1,0-60,0 segundos L

através do pressionamento simultaneo destas duas teclas, por
mais que 5 seg., se chega ao plano de configuragao.

ATENCAO:

S6 quando ,LOC* estd em ,OFF* é
possivel uma alteragao !
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C%pitulo 6 = Configurar

Plano de configuracéao

Denaominacia CAMPO ,PROCESS* \I/a|or

através e cédigo secreto

0 — ” (-] ;'ff power
o — TEMP G
[ (P running
e |\f °
. oL
8 min ."},‘[L_ haating
@ bar A
e
@ o .’-ﬁé cooling
T ~ O
e I.,l_-_.' -~ o j—';’eh closed
°® VAN >
@ info @ UK min

SENSOR H A A 4

Phrametroy !
NO
INFORMATION
C.39 Pro Protocolo (posi¢éo de interseccéo) OFF -
A: ARBURG
b: Boy
E: ENGEL
St: SINGLE (Standard)
Pb: Profibus ( Gateway) s d
Pbd (Profibus interno) ;
CAN: CAN-Schnittstelle electronic system
1-255
C.40 b Baudrate, velocidade de transferencia OFF_0,3/0,6/1,2/2,4/4,8/9,6/19,2
B intern
@ extorn
C.41 For Formato de transferencia 7TE1/701/7E2/702/7n2/8E1/801/8n1/8n2
C.42 dnl Numero do equipamento termo-modulador (device number) 1 0...999
@ 2. a=t
C.43 dn2 Numero do equipamento termo-modulador (device number) 2 0...999 @ extern
C.44 PS1  Memorizar passos de parametro de regulagem resp., reativar

Plano de configuracao

L através do pressionamento simultaneo destas duas teclas,

por mais que 5 seg.,

ATENCAO:

se chega ao plano de configuragéo.

S6 quando ,,LOC* estd em ,,OFF" é
possivel uma alteragéo !
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Capitulo 6 = Configurar

Denomina(;éo CAMPO ,PROCESS* Valor
,F\"zrllrameler |
S6 quando CAN-SES
C.37 CA.b Baudrate 20, 50, 100, 125, 250, 500,
600, CO.S
c.38 CAA  Endereco CAN 13, 14, 15, 16
C.39 dnl  Namero temperador (device number) 1° parte 0...999
C.40 dn2  Numero temperador (device number) 2° parte 0...999
C.41 PS1  salvar ou reativar grupo de parametros de regulagem através e codigo secreto
AuXiLlos

Reactivamento:

Conexao:

“Error 8”:

Atencéo:

A configuracdo ajustada de fabrica é reactivada, isto &,
todos os ajustes sdo apagados e os ajustes de fabrica
séo activados. E assim que se faz | — Apertar a tecla
,QUIT" por aprox. 10 segundos, até que no “display”
apareca SES.

Mensagem de distirbio colectivo, comparador de limite,
respectivamente valor real e outras entradas e saidas,
vide os planos anexos dos bornes ! (= Vide: 18/19)

No “display”? — Apagar através de ,Quit",
respectivamente “Reset” de rede, isto €, comutar o
sistema para isento de tenséo (,LIG-DESL" o interruptor
principal)

No caso de uma troca de um SES, assumir a
configuragcdo no novo aparelho (inserir manualmente) !

ATENCAO:
Esta lista serve apenas
como informacéo. Para a
configuragdo ajustada e
salvada na fabrica, favor
observar a lista de
parametros. (Dentro da
documentacao)
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@
@ 2. 8ot
B8ET oPrT
@ extearn

Plano de configuracao

MEFORMATION

[ = & & pewes
= TEMP ’
e !Hl':]‘ @ f_i‘l running
@ Vmin o
- ] *= heating
S A v
8 kw ’*._ﬁé( eoealing
o MO o= =
e @ [ clomed
Sd - i}
electronic system @ inta @ vk smin
PAOCESS
Intern
» SENSOR B A v
@ extarn
BET

auT

Plano de configuracéao

N

através do pressionamento simultaneo destas duas teclas,
por mais que 5 seg., se chega ao plano de configuracéo.

ATENCAO:

S6 quando ,LOC* estd em ,OFF“ é
possivel uma alteragéo !




Capitulo 7 = Plano de ocupacédo de bornes L1/230Vac 97
Tensao auxiliar L1/115V ac 96 115 VAC, somente possivel ap0s alteracéo
Abastecimento de tenséo
N/MP
95 borne / lateral
94
Reconhecimento
de direcéo de giro N/MP 93
e queda de fase L3 92
L2 91
Entradas de Sensor Entradas de Informacgao / Saida Valor Real
L1 1" 90 Travessa de bornes em cima/ na frente
30||31((32(|33|(34(|35](36||37(|38]|39](40|(41|[42]|43 45||461l4711481|49||50(|51|[52[53|(54||55]|56
Ty Ul rlr] CTITTTTTITT]
+ - + - + - + -
Fe-CuNi PT100 PT100 PT100 0..10 0.1 0/4...20mA
NiCr-Ni Voc kQ 0/4-20mA Frequ. 0-10Vpc (com ponte 55/56)
resp. |
0/4-20mA
Burde 5Q + 0-10Vpc - * I\ _pfnte
PT100 PT100
Zonal Zona 2.1 Zona3 Zona 4 Zonab
regulador regulador temper. de limitador temper. de Zona 6 Zona7 Zona$8 Zona 9 Zona 10
snterno* Jexterno” retrocesso de avango pelicula Receptor posicdo  prescricdo  fornecedor saida
de de nivel de valor de fluxo de de valor
presséo nominal passagem (DFG) real




Capitulo 7 = Plano de ocupacédo de bornes

OouT1 ouT2 OuT3 OouT4 OouT5
aquecer resfriar F2 alarme bomba
heating cooling e regulador Jig”
dest. Jimite”
pressao +
quase
vazio
--- Saidas ---
60|(61|[62 63|64 65 67(168| 69| [70]|71 (Tra\/essa de bornes
embaixo)

Contatos internos, internal contacts

OouT6 ouT7 ouTs8 ouT9 OuUT10

agua: disturbio fechamento esvaziar valor-limite

encher coletivo: de sistema sistema retrocesso

sistema + film, flow, comutando subindo
resfriar Ati, comutando caindo
em fase, vazio + alarme

"direct" 6leo: max. DFG (AFL)
75||76| |77||/78][79 80 82|(83(|84| |85||86(|87| |88

<+ 24 Voc Conexdes internas, internal connections
1|l2]13|4]|5][e|l7]||8||9o||o] la|l2|| Entradasdigitais — i}, 5196l 1471 |18] 19| |20||22| [22]|23||24| [25] [26]|27||28
(travessa de bornes em
cima/atras) |
---Ser. Interface--- | | | | | |
20mA: TxD TxD RxD RxD GND
in out in out OUT12 82 53 S4 35 SG S7 S8
. . Lig.: s1 g)?tr;frig(.) agua 2° valor nivel nivel controlador
RS485: If;c%r;dor“ ;i?g:ﬁgem equip. quase nominal minimo  atingido de fluxo Wig.”
T Tro o " ativa® de 6leo vazia ativo (vazio)
OUT11 teclado prescrigdo Apos acionamento de
R3232: Pelicula/Filme: S1 ativo externo valor nom. marcha de inércia de
' . . . ~ ‘ravado externa bomba pode-se arrancar de
alarme ou sensor  Selecionavel através do plano de configuragéo ! vl Al P
zona 5 F1 acionada externo P gurac Loc wativa novo pelo »externo”, quando
LAbridor* =“Fechador* ativo o sinal ,lig.” € descomutado
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e ligado novamente.



